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Psalms	35
[Mode	3]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	

48

42

37

29

18

23

14

7


















 

  












 




 





 














 

 









 

 



 


























  














 












   

  


 



 
  




























































chameia nitsil

toashubisis

makamokami

tanaiadobagilta

ketilmanta

runam nafle

mal

nei

u

lif

chafchi

qot

mots

la

ke

laq

yu

sherato

tam

rishvedayei

rish

cha

yih

va

ti

shek

a

chatshali

cho

ra

kam

vei

darhi

chosh

naiadonahmartotai

shive nafbahpalyiah

moatskol

shobedo

loah

nutamnam

shohuei

ye

ru

cheh

pe

do

yach

chikifam

nai

ve

ado

chor

ak

a

voteshi

rodnaiadoak

mal

gu

u

so

ach

yi

ru

shi

nafshei

efai

vaqme

rodratliq

mukolyi

gorusnit

veshuvo

chareiqha

tsivegeinmazeiqchahamailo chaetle cham

yeia niteik

vetira

ashuye

ezbemah

shinaflemor

quvenah

vaiye rietnaiadovahrividle da

ּצמַ		יִנָ֭ע		קָ֣זָחמֵ	 	י֥מִ		ךָֹומ֥כָ֫		ליִ֣

ֹ	ותָֽעּוׁשיבִּ	

	ן֣מַטָ	ֹ	וד֑כְְּלתִּ	

	יִֽׁשְפַנְל	

	יֵנְפִל	

	ךְ֥אְַלמַּו	

ִח	ּ	ורְ֥פָח	 ּנ֝ 	םָ֗

ֹמכְּ	 	ץ֥

	ׂשיִׂשתָּ֝	

	רֶׁשאֲ	

	ליִ֣גתָּ		הָ֑והיבַּ	

	ע֥דֵָ֫י	ֹ	ותְּׁ֣שרְִו	

	ם֑תְָּׁשרִ	

ּ	ו֗יְהִֽי	 5

ֹח		תֹוקּ֑לַקְלַחֲוַ	 	ךְֶׁש֥

	תחַַׁ֣ש	

	יֽתִָערָ	

	יִ֭ל	

	םכָּ֗רְדַ	

ֹח	 	יבְֵׁ֗ש֝

	ל֥כָּ	֮	הָנרְמַאֹתּ		הָ֗והְי	 10
	יתַֹ֨ומצְעַ	

	יִׁשְפַנְ֭ו	 	הּֽבָּ	9

	אלֹֽ	

	לָפִּי	

֮	האָֹוׁש	

ּ	ונמְֽטָ	

	יִהְֽי	 	הֶֽחֹודּ	6

	יֽכִּ	 7
ּנִח	 	םָ֣

ּ	ורְ֑פְּחַיְו	

	הָ֣והְי	

	רֹו֣חאָ	

	ה֗אָֹוׁשבְּ֝	

ּ	וה֣אֵֹובתְּ	 8

	םָֽפדְֹר	

	ךְ֖אְַלמַּו	

	הָ֗והְ֝י	

ּ	וגֹ֣סִּי	

	חַּור֑	

ֹבֵי	֮	ּומְלכִָּיְו		יֵׁ֪שקְבַמְ		יִׁ֥שְפַ֫נ	 ּ	וׁש֣ 4

ֹמאֱ	 	תארַ֣קְִל		יָ֑פדְֹר		ר֥

ּנצְִו	 	ןֵ֣גמָ		הָ֑

	תיִ֣נחֲ		רֹגסְּ֭ו	

	קֵ֣זחֲהַ	 ְל		תאֶ		יֽמָחֲלֹֽ	2 	םחַ֗֝

ְל		ךְ֥תֵָעֻׁשְֽי		יִנֽאָ	 	יִׁ֗שְפַנ֝

	ק֤רֵָ֘הְו	 	יֽתִרְָזֶעבְּ	3

	י֑בַירְִי	
	הָוהְ֭י		תאֶ	

	המָּוקְ֗֝ו	

	דִ֨ודְָל		ה֣בָירִ	 35.1
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	י֤כִּ	 ִח	ּ	וצרְקְִי		ןִיָֽע	20 ּנ֝ 	רקֶֶׁ֑ש		י֥אְַנֹׂש		םָ֗

	ם֖עַבְּ		םּו֣צָע		ךֶָּֽלְלֽהַאֲ	

	יִׁשְפַ֭נ		םֶ֑היאֵֹּׁשמִ	

	יֵ֣גֲעלַ		גֹוע֑מָ	

ּ	וח֪מְָׂש	ּ	ופ֥סָ֫אֱֶנְֽו	

	ברָ֑	

	הבָיִׁ֣שָה	

	לָ֣הקָבְּ	
	ךָדְֹו֭א	 18

	ה֪מָּכַּ		ה֥אֶרְתִּ֫	

	יֵפְנחַ֭בְּ	 ּ	ומּדָֽ	16

֮	יִעְלצַבְּו	 15

ּ	ו֥ערְֽקָ		אלְֹו	

	יִ֣ל	 	לֽאַ		י֣בְַיֹא	 19
ּ	וחמְְׂשִי	

֮	יָנֹדאֲ	 17

	יֽתִדָיִחְי	

ּנִׁש	 ֹ	ומיֵֽ

	יתְִּעדַָ֑י	

	יתִֹוחַֽׁש	

	א֣לְֹו	

	ר֥דֵֹק	

	םיכִֵ֭נ	

	ם֗אֵ֝	

	י֣לַָע	

	םירִ֗יִפכְּמִ֝	

ֹרָח		י֣לַָע	 	ק֖

ּ	ו֬פסְאֶֶנ	

	לבֶאֲכַּ	

	עַרֵֽכְּ		ח֣אָכְּ		יִ֭ל		יתִּכְָ֑לּהַתְִה	 	בּוֽׁשתָ	14

	יִׁ֑שְפַנ	

	יִֽׁשְפַנְל	

	םֹוּ֣צבַ	

	לֹו֣כְׁש	

	י֣דֵֵע		ס֑מָָח		רֶׁ֥שאֲ	

ּנִע	 	קָׂ֗ש		יתִיֵ֣

	תחַ֥תַּ		הבָֹ֗וט	

	יִׁשּובְ֬ל	

	הָע֭רָ	

	ןּומּוקְ֭י	 ֹ	ולְֽזֹּגמִ	11

	יתִָ֗לִּפתְּ֝ו		לעַ		י֥קִיֵח	

	יִנּו֣מְלַּׁשְי	 12

	ם֡תָֹולחֲבַּ	

	יִנּולֽאְָׁשִי	

	יִ֥נָעְו		ןֹו֗יבְאְֶ֝ו	

	יִ֤נאֲוַ	 13

	אלֹ		יתְִּעדַָ֗֝י	

ּ	וּנ֑מֶּמִ	
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	ךָֽתֶָלִּהתְּ	

	הֶּ֣גְהתֶּ		ךָ֑קֶדְצִ	

	י֥קִדְצִ֫	ּ	ו֣רמְאֹיְו	

	ה֑מִָּלכְּו	

ּ	וׁשֹ֤בֵ֘י	 26

ֹב	 	תֶׁש֥

	יִנֹוׁשְלּ֭ו	 28

	י֪צֵֵפחֲ	

	םֹו֣לְׁש	ֹ	ודּֽבְעַ	

ּ	וׁשבְְּלִֽי	

ּ	והּוֽנֲעלַּֽבִּ	

ָערָ	 	ית֥֫

	הָ֥והְי	

	לאַ	ּ	ור֗מְאֹ֝י	

	יֵ֪חמְֵׂש	

	לכָּ		םֹוּיהַ֝	

ֶה	 	ץֵ֗פָח֝

ּ	וּנֹ֣רָי	֮	ּוחמְְׂשִיְו	 27

	הָ֑והְי	

	יָֽלָע	

	ךָקְדְצִ֭כְ	

ּ	ונֵׁ֑שְפַנ	

֮	ודְָּחַי	

	םבִָּל֭בְ		ח֣אֶָה	

	דימִ֭תָ		לדְַּ֣גִי	

	םיִ֥לידְִּגמַּֽהַ	

ּ	ורְ֨פְּחַיְו	

	לאַ	 25
ּ	ו֣רמְאֹי	

	יִֽל	

	י֖הַלֹאֱ	

	לאְַו	ּ	וחמְְׂשִי	

	י֑טִָפְּׁשמְִל	

ָהלֹאֱ	 	י֗

	הרָיִ֣עָה		הצָיקִָהְ֭ו	 23

	ׁשרֱַ֑חתֶּ	
	הָוהְ֭י		לֽאַ	

ּ	וביִ֥חרְַּיוַ	 21

	התָי֣אִרָ	 	ה֥תָאֲרָ	ּ	וניֵֽניֵע	22

	ץרֶ֑אֶ		ירֵ֥בְדִּ		תֹומרְמִ֝		ןּובֹֽׁשחֲַי	

	יִּנֽמֶּמִ	

	יִנ֣טְֵפָׁש	 	יֽבִירְִל	24

	לאֲ		ק֥חַרְתִּ	

	יָ֣נֹדאֽוַ	

	יָ֗נֹדאֲ֝	

	םֶ֥היִ֫פּ	ּ	ורמְ֭אָ		ח֣אֶָה		ח֑אֶָה	

	ל֥עְַו		יֵעְגרִ	

	ילַָ֗ע	

	א֥לֹ		םֹולָׁ֗ש	ּ	ור֥בֵּדְַ֫י	

3


